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C 96/1

II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Allami timogatis engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjin
Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst
(EGT-vonatkozisi szoveg)

(2013/C 96/01)

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja 2012.12.20.

Allami tdmogatds hivatkozasi szima SA.34536 (12/N)

Tagéllam Spanyolorszdg

Régio — —

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve) | Restructuring and recapitalisation of Banco CEISS — Spain

Jogalap — Real Decreto-ley 9/2009, de 26 de junio, sobre reestructuracién
bancaria y reforzamiento de los recursos propios de las entidades
de crédito. El art. 7 regula los procesos de reestructuracion orde-
nada de entidades de crédito con intervenciéon del FROB.

— Real Decreto-ley 6/2010, de 9 de abril, de medidas para el impulso
de la recuperacion econdmica y el empleo. Modifica las condiciones
de intervencién del FROB en los procesos de reestructuracion orde-
nada.

— Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se crea el
Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito. Recoge las
funciones del FGD.

— Real Decreto-ley 19/2011, de 2 de diciembre, por el que se modi-
fica el Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se
crea el Fondo de Garantia de Depdsitos de Entidades de Crédito.
Modifica el mecanismo de colaboracion del FGD en la reestructu-
racién ordenada de entidades de crédito

Az intézkedés tipusa Ad hoc tdmogatds Banco de Caja Espafia de
Inversiones, Salamanca y
Soria, SA (Banco CEISS)

Célkittizés A gazdasdgban fellépé stlyos zavar orvosldsa
Tdmogatds formdja A t6keintervencié egyéb formdi
Koltségvetés Teljes koltségvetés: 1 846 milli6 EUR

Tdmogatas intenzitdsa —

IdStartam 2012.12.20-2017.12.31.

Gazdasagi dgazat Pénziigyi, biztositdsi tevékenység




C 96/2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.4.4.

A tdmogatast nyujté hatdsdg neve és cime

FROB. Fondo de Reestructuraciéon Ordenada Bancaria
FGD. Fondo de Garantia de Depdsitos

Ministerio de Economia y Competitividad
José Ortega y Gasset, 22 5°

28006 Madrid

ESPANA

José Ortega y Gasset, 22 5°
28006 Madrid
ESPANA

Paseo de la Castellana, 162
28071 Madrid
ESPANA

Egyéb informdcié

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezs weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2012.12.18.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma

SA.34604 (12/N)

Tagéllam

Egyesiilt Kirdlysdg

Régi6

Scotland 107. cikk (3) bekezdés c)
pont

Megnevezés (ésvagy a kedvezményezett neve)

Prolongation of the Freight Facilities Grant scheme

Jogalap

Section 71 of the Transport (Scotland) Act 2001 and Section 272 of
the Transport Act 2000 as modified by Article 3 of the Scotland Act
1998 (Transfer of Functions to the Scottish Ministers, etc.) Order 2003

Az intézkedés tipusa

Program Operators  of  freight
handling facilities

Célkittizés

Kornyezetvédelem

Tamogatds formdja

Vissza nem téritend§ tdmogatds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 20,75 millio6 GBP

Tédmogatds intenzitdsa

50 %

Id&tartam

2013.1.1-2017.12.19.

Gazdasdgi dgazat

Belvizi druszallitds, Vasuti druszdllitds, Tengeri druszallitds

A tdmogatdst nydjté hat6sdg neve és cime

The Scottish Government

Transport Scotland, Aviation, Maritime, Freight and Canals Directorate
Victoria Quay

Edinburgh

EH6 6QQ

UNITED KINGDOM

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezd weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 96/3

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2012.8.22.

Allami tdmogatds hivatkozdsi szima

SA.35190 (12)N)

Tagéllam Lettorszag
Régio Latvija 107. cikk (3) bekezdés a)
pont
Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve) | Grozijumi shéma “Dalitas atkritumu apsaimniekoSanas —sistémas
attistiba”

Jogalap

3. darbibas programmas “Infrastruktira un pakalpojumi” 3.5. prio-
ritates  “Vides infrastruktiras un videi draudzigas energétikas
veicinasana” 3.5.1. pasakums “Vides aizsardzibas infrastruktiira”;

Ministru kabineta noteikumu projekta darbibas programmas “Infrast-
ruktira un pakalpojumi” papildindgjuma 3.5.1.2.3. apaksaktivitate
“Dalitas atkritumu apsaimnicko$anas sistémas attistiba”.

Az intézkedés tipusa

Program —

Célkittizés

Regiondlis fejlesztés

Tdmogatds formdja

Vissza nem téritend§ tdmogatds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 39,06 millio LVL

Tdmogatas intenzitdsa

50 %

IdGtartam

2012.9.11-2013.12.1.

Gazdasagi dgazat

Hulladékgazddlkodds

A tdmogatdst nydjté hatésdg neve és cime

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija
Peldu iela 25

Riga, LV-1494

LATVIJA

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdaciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezs weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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2013.4.4.

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2012.12.14.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma

SA.35280 (12/N)

Tagallam

Németorszag

Régi6

Megnevezés (ésvagy a kedvezményezett neve)

Anderung der Beihilferegelung ,Richtlinie des Landes Niedersachsen fiir
Garantien zur Beteiligung an kleinen und mittleren Unternehmen der
gewerblichen Wirtschaft

Anderung der Beihilferegelung ,Richtlinie des Landes Niedersachsen fiir
Garantien zur Beteiligung an kleinen und mittleren Unternechmen der
gewerblichen Wirtschaft* (N 772/06)

Jogalap

§§ 23 und 44 der Niedersichsischen Landeshaushaltsordnung und die
Richtlinie des Landes Niedersachsen fiir Garantien von Beteiligungen an
kleinen und mittleren Unternechmen der gewerblichen Wirtschaft —
Runderlass des Niedersichsischen Finanzministeriums

Az intézkedés tipusa

Program —

Célkittizés

Kockazati t6ke, Nehézségekkel kiizdg véllalkozdsok szerkezetdtalakitdsa

Tdmogatds formdja

Kezességvallalds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 100 millié EUR
Eves koltségvetés: 100 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa

75 %

Id&tartam

2013.12.31-ig

Gazdasdgi dgazat

Valamennyi tdmogathaté gazdasigi dgazat érintett

A tdmogatdst nydjté hat6sdg neve és cime

Niedersichsisches Finanzministerium
Schiffgraben 10

30159 Hannover

DEUTSCHLAND

Egyéb informdcié

A hatdrozat bizalmas informdcidt nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezé weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 96/5

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2013.3.6.

Allami tdmogatds hivatkozsi szima

SA.35403 (12/NN)

Tagdllam

Egyesiilt Kirdlysig

Régid

Combhairle Nan Eilan (Western Isles) —

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve)

HTT (Manufacturing) Ltd, Restructuring Plan September 2012

Jogalap

Enterprise and New Towns (Scotland) Act 1990, as amended 1 April
2001 by Scottish Statutory Instrument 2001 No 126

Az intézkedés tipusa

Ad hoc tdmogatds HTT (Manufacturing) Ltd

Célkittizés

Nehézségekkel kiizd6 véllalkozdsok szerkezetdtalakitdsa

Tdmogatds formdja

Egyéb, Vissza nem téritendd tdmogatds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 0,19 milli6 GBP
Eves koltségvetés: 0,19 milli6 GBP

Tédmogatds intenzitdsa

50 %

Id6tartam

2012.8.29-t8l

Gazdasdgi dgazat

Textilkikészités, Textilszalak fondsa

A tdmogatast nydjté hatésdg neve és cime

Highlands and Islands Enterprise

Cowan House, Inverness Retail & Business Park
Inverness

IV2 7GF

UNITED KINGDOM

Egyéb informaéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezd weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 96/6
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Allami timogatis engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjin
Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2013/C 96/02)

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja 2012.12.20.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma SA.35488 (12/N)

Tagéllam Spanyolorszag

Régio — —

Megnevezés (és|vagy a kedvezményezett neve) | Restructuring of Banco Mare Nostrum — Spain

Jogalap — Real Decreto-ley 9/2009, de 26 de junio, sobre reestructuracion
bancaria y reforzamiento de los recursos propios de las entidades
de crédito. El art. 7 regula los procesos de reestructuracion orde-
nada de entidades de crédito con intervencion del FROB.

— Real Decreto-ley 6/2010, de 9 de abril, de medidas para el impulso
de la recuperacion econdémica y el empleo. Modifica las condiciones
de intervencion del FROB en los procesos de reestructuracion orde-
nada.

— Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se crea el
Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito. Recoge las
funciones del FGD.

— Real Decreto-ley 19/2011, de 2 de diciembre, por el que se modi-
fica el Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se
crea el Fondo de Garantfa de Depdsitos de Entidades de Crédito.
Modifica el mecanismo de colaboracién del FGD en la reestructu-
racién ordenada de entidades de crédito

Az intézkedés tipusa Ad hoc tdmogatds Banco Mare Nostrum SA
Célkittizés A gazdasdgban fellépd silyos zavar orvosldsa

Tdmogatds formdja A tSkeintervencié egyéb formai

Koltségvetés Teljes koltségvetés: 3 745 millié EUR

Tédmogatds intenzitdsa —

Id6tartam 2012.12.20-t61

Gazdasdgi dgazat Pénziigyi, biztositdsi tevékenység

A tdmogatast nydjté hat6sdg neve és cime FROB. Fondo de Reestructuraciéon Ordenada Bancaria
FGD. Fondo de Garantia de Depdsitos Ministerio de Economia y
Competitividad

José Ortega y Gasset, 22 5°
28006 Madrid
ESPANA

Paseo de la Castellana, 162
28071 Madrid
ESPANA

Egyéb informadci6 —

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtalalhat6 a kovetkezé weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 96/7

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2012.12.20.

Allami tdmogatds hivatkozdsi szima

SA.35490 (12/N)

Tagallam

Spanyolorszag

Régid

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve)

Restructuring of Liberbank — Spain

Jogalap

— Real Decreto-ley 9/2009, de 26 de junio, sobre reestructuracién
bancaria y reforzamiento de los recursos propios de las entidades
de crédito. El art. 7 regula los procesos de reestructuracion orde-
nada de entidades de crédito con intervenciéon del FROB.

— Real Decreto-ley 6/2010, de 9 de abril, de medidas para el impulso
de la recuperacion econdmica y el empleo. Modifica las condiciones
de intervencién del FROB en los procesos de reestructuracion orde-
nada.

— Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se crea el
Fondo de Garantia de Depdsitos de Entidades de Crédito. Recoge las
funciones del FGD.

— Real Decreto-ley 19/2011, de 2 de diciembre, por el que se modi-
fica el Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se
crea el Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito.
Modifica el mecanismo de colaboracion del FGD en la reestructu-
racion ordenada de entidades de crédito

Az intézkedés tipusa

Ad hoc tdmogatds Liberbank SA

Célkittizés

A gazdasdgban fellépé siilyos zavar orvosldsa

Tdmogatds formdja

Egyéb, A tSkeintervencié egyéb formdi

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 1 124 milli6 EUR

Tdmogatas intenzitdsa

IdGtartam

2012.12.20-tdl

Gazdasdgi dgazat

Pénziigyi, biztositdsi tevékenység

A tdmogatdst nydjté hatésdg neve és cime

Ministerio de Economia y Competitividad

FROB. Fondo de Reestructuracion Ordenada Bancaria
Paseo de la Castellana, 162

28071 Madrid

ESPANA

José Ortega y Gasset, 22 5°
28006 Madrid
ESPANA

Egyéb informacié

A hatdrozat bizalmas informdaciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezs weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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2013.4.4.

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2012.11.19.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma

SA.35561 (12)N)

Tagallam

Németorszag

Régio

Bremen

Vegyes

Megnevezés (és|vagy a kedvezményezett neve)

Verldngerung der Richtlinie der Freien Hansestadt Bremen iiber die
Gewihrung von Rettungs- und Umstrukturierungsbeihilfen an kleine
und mittlere Unternehmen der gewerblichen Wirtschaft

Jogalap

Richtlinie der Freien Hansestadt Bremen iber die Gewihrung von
Rettungs- und Umstrukturierungsbeihilfen an kleine und mittlere
Unternehmen der gewerblichen Wirtschaft

Az intézkedés tipusa

Program —

Célkittizés

Nehézségekkel kiizd§ véllalkozdsok megmentése

Tamogatds formdja

Kamattdmogatds, Kezességvallalds, Adossdgleirds, Kedvezményes hitel

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 30 millié EUR
Eves koltségvetés: 15 millié EUR

Tédmogatds intenzitdsa

80 %

IdStartam

2013.1.1-2014.12.31.

Gazdasdgi dgazat

Valamennyi tdmogathaté gazdasdgi dgazat érintett

A tdmogatast nyudjté hat6sdg neve és cime

Bremer Aufbau-Bank GmbH
Langenstrafle 2-4

28195 Bremen
DEUTSCHLAND

Egyéb informdcio

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezé weboldalon:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 96/9

A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2013.2.18.

Allami tdmogatds hivatkozdsi szima

SA.35655 (12/N)

Tagallam

Olaszorszag

Régio

Lombardia, Veneto —

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve)

Aiuto al salvataggio di FORM SpA in AS

Jogalap

A. D.L. 30.1.1979, n. 26 (convertito in L. 3.4.1979, n. 95), Provvedi-
menti urgenti per 'amministrazione straordinaria di grandi imprese
in crisi (cfr. art. 2-bis);

B. D.M. 23.12.2004, n. 319, Regolamento recante le condizioni e le
modalita di prestazione della garanzia statale sui finanziamenti a
favore delle grandi imprese in stato di insolvenza, ai sensi dell’art.
101 del D. Lgs. 8 luglio 1999, n. 270;

C. D.L. 23.12.2003, n. 347 (convertito in L. 18.2.2004, n. 39), Misure
urgenti per la ristrutturazione industriale di grandi imprese in stato
di insolvenza;

D. D. LGS. 8.7.1999, n. 270, Nuova disciplina delle grandi imprese in
stato di insolvenza, a norma dellart. 1 della legge 30 luglio 1998,
n. 274.

Az intézkedés tipusa

Egyedi tdmogatds FORM SpA in AS

Célkittizés

Nehézségekkel kiizd6 véllalkozdsok megmentése

Tdmogatds formdja

Kezességvillalds

Koltségvetés

Teljes koltségvetés: 24 milli6 EUR

Tdmogatas intenzitdsa

100 %

IdGtartam

2013.5.1-2013.10.31.

Gazdasagi dgazat

Konnyfémontés

A tdmogatdst nydjté hatésdg neve és cime

Ministero dello Sviluppo Economico
Via Veneto 33

00187 Roma RM

ITALIA

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdaciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezd weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja 2013.3.6.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma SA.35701 (12/N)

Tagallam Finnorszag

Régid — —

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve) | Short-term export-credit insurance scheme

Jogalap Act on the State’s Export Credit Guarantees (422/2001)
Az intézkedés tipusa Program —
Célkittizés Exporthitel-biztositds

Tdmogatds formdja Exporthitel-biztositds

Koltségvetés —

Tédmogatds intenzitdsa —

Id6tartam 2015.12.31-ig
Gazdasdgi dgazat Valamennyi tdmogathaté gazdasigi dgazat érintett
A tdmogatast nyujté hatdsdg neve és cime Finnvera plc

Eteldesplanadi 8
FI-00101 Helsinki
SUOMI/FINLAND

Egyéb informadci6 —

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezd weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojadefisef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

C 96/11

11

(El6készitd jogi aktusok)

EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK VELEMENYE
(2013. januar 7.)

a nem euroovezeti tagillamok pénziigyi tdmogatdsit biztosité eszkoz létrehozisira vonatkozé
tandcsi rendelet irdnti javaslatrél

(CON/2013/2)
(2013/C 96/03)

Bevezetés és jogalap

2012. julius 19-én az Eurdpai Kozponti Bank (,EKB”) felkérést kapott az Eurépai Uni6 Tandcsatdl arra, hogy
alkosson véleményt a nem euroovezeti tagdllamok pénziigyi tdimogatdsit biztositd eszkoz létrehozasardl
sz0l6 tandcsi rendelet irdnti javaslatrdl (1) (a tovdbbiakban: a rendelettervezet).

Az EKB-nak a vélemény meghozataldra szolgalé hatdskore az Eurdpai Unié miikodésérl szolo Szerz8dés
127. cikkének (4) bekezdésén és 282. cikkének (5) bekezdésén alapszik, mivel a rendelettervezet az EKB
hatdskorébe tartozé rendelkezéseket tartalmaz. Killonosképpen, az EKB azon tagdllamok szamara, amelyek
pénzneme nem az euro (a tovabbiakban: nem eurodvezeti tagallamok), a jelenlegi eszkoz alapjan tdmogatast
nyudjt a 332/2002/EK rendelet (%) altal meghatdrozottak szerint, tovdbbd a rendelettervezet alapjan szereppel
Kozponti Bank eljdrdsi szabélyzatdnak 17.5. cikke els6 mondatéval 6sszhangban a Kormdnyzdtandcs fogadta
el ezt a véleményt.

1. Altaldnos észrevételek

A rendelettervezet a 332/2002/EK rendelet helyébe hivatott 1épni annak érdekében, hogy az a nem euro-
ovezeti tagdllamok szdmdra rugalmasabb feltételek mellett hozzon létre kozéptiva pénziigyi tdmogatdst,
valamint az eurodvezeti és a nem eurodvezeti tagallamok kozotti egyenld versenyfeltételek biztositdsara
tekintettel, valaszul a jelenlegi pénziigyi védlsdgra. A rendelettervezet az azon tagillamok szdmadra, amelyek
pénzneme az euro (a tovdbbiakban: az euroovezeti tagillamok), a pénziigyi tdmogatds érdekében kialaki-
tottakhoz hasonlé eszkozoket és eljardsokat vezet be. Mig a 332/2002[EK rendelet (annak legut6bbi
modositdsdt kovetSen) kifejezetten csak a kiigazitdsi programok elfogaddsdnak a fiiggvényében a nem euro-
Ovezeti tagallamoknak kolesondk formdjaban nydjtott kozéptavi pénziigyi tdmogatdsrdl rendelkezett, a
rendelettervezet két tovabbi finanszirozdsi eszkozt is elérhet6vé tesz: a feltételekhez kotott elGvigydzatossagi
hitelkeretet, valamint a szigoritott feltételekhez kotott hitelkeretet. A feltételekhez kotott elGvigydzatossagi
hitelkeret, valamint a szigoritott feltételekhez kotott hitelkeret azon eszkozok korébe tartozik, amelyek az
euroovezeti tagdllamok szdmadra torténd tdmogatds érdekében felhaszndlhat. A rendelettervezet alapjn
nytjthaté kozéptava pénziigyi segitségnyujtds mértékének fels6 hatdra megegyezik a 332/2002/EK rende-
letben foglalt 50 millidrd EUR Osszeggel.

Az EKB értelmezése szerint, amig az eurdpai pénziigyi stabilizaciés mechanizmust létrehozé 407/2010/EK
rendelet (°) hatdlyon kiviil helyezésre nem keriil, a nem eurodvezeti tagillamok szdmdra unids

(1) COM(2012) 336 final.

(®) A Tandcs 2002. februdr 18-i 332/2002/EK rendelete a tagdllamok fizetési mérlegéhez kozéptavii pénziigyi tdmogatast
nyQjté eszkoz létrehozdsardl (HL L 53., 2002.2.23,, 1. o.).

(}) Az eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus 1étrehozdsardl sz616, 2010. méjus 11-i 407/2010/EU tandcsi rendelet
(HL L 118, 2010.5.12., 1.0.).
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pénziigyi tdmogatas nyujtdsdra a 407/2010/EK rendelet, illetve a rendelettervezet alapjan keriilhet sor. Az
EKB erre tekintettel iidvozli az eurodvezeti és a nem eurodvezeti tagdllamok részére rendelkezésre allo

€Sz

kozok lehetd legegyformdbbd tételére irdnyuld erdfeszitéseket, csakigy, mint az ilyen tdmogatds nyjta-

sanak alapjaul szolgdld eljardsok sszhangba hozatalara vonatkozé eréfeszitéseket. Tekintettel arra, hogy az
eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus (EFSM) az Eurépai Stabilitdsi Mechanizmust 1étrehozé szer-
z8dés hatalybalépésre tekintettel meg fog sziinni ('), hasznos lehet annak tisztdzdsa, hogy a 407/2010/EU
rendelet alapjdn a nem eurodvezeti tagdllam szdmdra nyujtott timogatdsra a rendelettervezet vonatkozna-e

az

EFSM megsztinését kovetSen.

Kiilonos észrevételek

. Az EKB tudomdsul veszi az alapveten stabil gazdasdgi és pénziigyi helyzetben 1év6 nem eurodvezeti
tagdllamok szdmdra nytjtand6 tdmogatdst lehetévé tevs hitelkeretek bevezetését (). Az EKB gy
tekinti, hogy a hitelkeretek nytjtdsa 9sszhangban van a Szerz8dés 143. cikkében foglaltakkal, amely
el6revetiti annak lehet6ségét, hogy az Uni6 nem csak akkor avatkozhat be, ha egy nem eurodvezeti
tagdllam nehézségekkel kiizd, de abban az esetben is, ha azt a fizetési mérlege vonatkozasdban ,ilyen
nehézségek bekovetkezése komolyan fenyegeti”, abban az esetben, amikor az ilyen lehetséges nehéz-
ségek kiilonosen a bels§ piac miikodését veszélyeztetik. Ugyanakkor az EKB kiemelten fontosnak tartja
az alkalmassdgi feltételek részletes attekintését a hitelkeretekhez torténd hozzaférés értékelése sordn,
valamint az azoknak az id§ mildsdval torténd szigort megfelelést. Ez alapvet§ fontossigl az ilyen
hitelkeret jogosultjainak a mordlis kockdzatra irdnyulé magatartdsinak megel6zése érdekében. Csakugy,
mint az eurodvezeti tagdllamok esetében, ez magdban fogja foglalni az osszes érintett fél kifejezett
erdfeszitéseit.

2.2. Az EKB és az eurorendszer szerepére tekintettel a rendelettervezet a pénziigyi tdmogatds adminiszt-

rdcibja vonatkozdsaban, kiilonosen pedig az érintett tagdllamnak a nemzeti kdzponti bankjinal (,NKB”),
valamint az érintett NKB-nak az EKB-ndl torténd szamlanyitdsa és annak hasznélata vonatkozdsdban
hasonlé rendelkezéseket tartalmaz. E tekintetben az EKB akként értelmezi, hogy a rendelettervezet
alapjan fiskalis megbizottként jirna el, sszhangban a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az
Eurépai Kozponti Bank Alapokmdnydnak 21.2. cikkében foglaltakkal, valamint hogy a Kozponti
Bankok Eurépai RendszerétSl szarmazé finanszirozdst nem vdrnak el, Osszhangban a Szerzddés
123. cikkében foglalt monetdris finanszirozds tilalmaval. Ennélfogva az EKB ismételten hivatkozik
arra, hogy az ennek a pénziigyi tdmogatdsnak a kezelésére szolgald, az NKB-ndl és az EKB-ndl nyitott
szamlak nem teszik lehetdvé folydszdmlahitel nydjtasat (3).

2.3. A rendelettervezet a kolcsonok és hitelkeretek adminisztraciéjdn tilmenden létrehozza tovabbd az EKB-

v

)
)

nak a 332/2002/EK rendeletben jelenleg foglaltakhoz képest szélesebb értelemben torténé hozzdjiru-
lasit a nem eurodvezeti tagdllamoknak nydjtott pénziigyi tdmogatds esetén. Bar ez utbbi az EKB
szerepét a koleson adminisztracidjara korldtozza, az EKB megfigyelSként részt vesz az azon nem
euroovezeti tagallamokat érint§ kiildottségekben, amelyek a 332/2002/EK rendelet alapjan pénziigyi
tdmogatdsban részesiilnek. A rendelettervezet erre tekintettel van, tovabba tobbek kozott javasolja,
hogy az EKB egytittmiikodhetne a Bizottsdggal a bruttd dllamaddssag fenntarthatdsdganak és a jelenlegi
vagy esetleges pénziigyi igényeknek az értékelése, a makrogazdasdgi kiigazitdsi program el6készitése, az
elérehaladds rendszeres kiildottségek altal torténd figyelemmel kisérése, tovdbba a szigoritott feltéte-
lekhez kotott hitelkeret nytjtdsa, valamint a feltételekhez kotott elGvigydzatossagi hitelkeret lehivasa
esetén torténd fokozott feliigyelet sordn. Tovdbbmenve, a legtobb esetben a Nemzetkozi Valutaalap
(IMF) bevonadsat is kérik. A 332/2002/EK rendelet alapjan a fizetési mérleggel Osszefiiggésben nyujtott
kozéptavi pénziigyi tdmogatds vonatkozdsiban ezen tevékenységek kizdrdlag a Biztossghoz lettek
rendelve. Az EKB és az IMF szerepe a rendelettervezet alapjan nagymértékben tiikrozi az EFSM, az
Eurdpai Pénziigyi Stabilitdsi Eszkoz (,EFSF”) és az Eurdpai Stabilizdciés Mechanizmus (,ESM”) alapjan az
euroovezeti tagallamok szdmdra rendelkezésre allo rendszert. Tekintettel arra, hogy az EKB nem bir
monetaris hatdskorrel a nem eurodvezeti tagéllamok esetében, az EKB kiilonbséget kivin tenni a nem
euroovezeti tagdllamok vonatkozdsdban torténd részvétele, illetve az eurodvezeti tagdllamok vonatko-
zdsdban torténd részvétele kozott, és megjegyzi, hogy a Bizottsiggal egytittmtikodésben ellatandd,
javasolt szerepét a feladatain belill és a fiiggetlenségére tekintettel kell megszervezni.

Lasd az Eurépai Tandcs 2010. december 16-17-i kovetkeztetéseit: http:/[www.consilium.europa.eufuedocs/cms_data/

docs/pressdatafen/ec/118578.pdf

A rendelettervezet 4. cikke.

Lisd a tagdllamok fizetési mérlegéhez kozéptavii pénziigyi tdmogatdsi mechanizmus létrehozdsdrdl szolo
332/2002/EK rendelet mé6dositdsardl szolé tandcsi rendelet irdnti javaslatrdl sz6l6 2009. dprilis 20-i CON/2009/37
vélemény 1. bekezdésének mdsodik albekezdését (HL C 106., 2009.5.8., 1. o.).


http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/118578.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/118578.pdf
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2.4. Az EKB megjegyzi, hogy a Szerz8dés 140. cikkében meghatdrozott, és a Szerz6déshez csatolt Proto-
kollban tovébb részletezett konvergenciakritériumok teljesitésére vonatkozé értékelésében tovabbra is
figyelembe fogja venni a nemzetkozi fizetési mérleghez nyujtott tdmogatds hatdsait és az drfolyam-
stabilitds értékeléséhez torténd likviditdsi segitségnyujtast, kiilonosen azon pénznemek vonatkozdsdban,
amelyek részt vesznek a I drfolyam-mechanizmusban, az ERM Il-ben. Ez a jovdben tovédbbra is igy
lesz, igy az vonatkozni fog a rendelettervezet alapjan nydjtott barminemd timogatdsra is.

2.5. Az EKB megjegyzi, hogy a rendelettervezet nem gyakorolhat hatdst az ERM Il-nek a gazdasdgi és
monetaris unié harmadik szakaszdban torténd miikodésére, amely tovabbra is a jelenlegi jogi keret-
rendszer hatdlya ald fog tartozni (!).

Abban az esetben, ahol az EKB a rendelettervezet mddositdsdra tesz javaslatot, a melléklet tartalmazza a
szerkesztési javaslatokat és az azokhoz f(izott magyardzatot.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2013. janudr 7-én.

az EKB elnoke
Mario DRAGHI

(') Az EKB és az eurodvezeten kivilli tagillamok nemzeti kozponti bankjai kozott 2006. marcius 16-dn létrejott, a
gazdasdgi és monetdris unié harmadik szakaszdban az drfolyam-mechanizmus eljdrdsi szabélyainak meghatdrozdsar6l
sz6016 megéllapodds (HL C 73, 2006.3.25., 21. o.).
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MELLEKLET

Szerkesztés

i javaslatok

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Az EKB dltal javasolt mddositésok (')

1. médositds

A 3. cikk (2), (3), (7) és (8) bekezdés

e, valamint az 5. cikk (2) bekezdése

3. cikk

(2) Az EKB-val és amennyiben lehetséges az IMF-fel
egylittmtikodve a Bizottsdgnak értékelnie kell a bruttd
allamaddssdg fenntarthatsdgat az érintett tagdllam jelenlegi
vagy esetleges pénziigyi igényeivel egyiitt, és az értékelést el
kell juttatnia az EFC-nek.

(3) Az érintett tagdllam a Bizottsdggal egyetértésben,
valamint az EKB-val — és lehetdség szerint az IMF-fel —
egytittmtikodve elkésziti a politikai kovetelményeket tartal-
mazé makrogazdasagi kiigazitdsi program tervezetét, amely
a fizetési mérleg fenntarthaté helyzetének djboli megterem-
tésére, és arra irdnyul, hogy a tagallam 1jbol képes legyen
finanszirozdsi igényeit teljes mértékben a pénziigyi
piacokrdl fedezni. A makrogazdasdgi kiigazitdsi program
tervezete kell§ mértékben figyelembe veszi az EUMSZ
121., 126. és 148. cikke alapjan az érintett tagdllamnak
cimzett ajdnldsokat — és a tagdllam dltal az ajdnldsnak
val6 megfelelés érdekében tett intézkedéseket —, és egyttal
az el6irt szakpolitikai intézkedések szélesitésére, megerd-
sitésére és elmélyitésére irdnyul.

(7) A Bizottsdg az EKB-val, és amennyiben relevins, az
IMF-fel egyiittm(ikddve rendszeres ellendrzé latogatdsok
révén vizsgdlja a makrogazdasdgi kiigazitdsi program végre-
hajtdsdban tortént eldrelépést. A Bizottsdg negyedévente
tdjékoztatja az EFC-t. Az érintett tagdllam teljességgel
egyiittm(ikodik a Bizottsdggal és az EKB-val. Mindenekel6tt
az érintett tagdllam minden olyan informdciét kozol a
Bizottsdggal és az EKB-val, amelyet a program monitoring-
jahoz szitkségesnek taldlnak. Az érintett tagdllam tovabba
teljesiti a 6. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott kotele-
zettségeket.

(8) A Bizottsdg — az EKB és amennyiben lehetséges az
IMF kozremikodésével — az érintett tagdllammal kozosen
megvizsgdlja a makrogazdasagi kiigazitdsi program esetleg
szitkséges modositdsait. A Tandcs a Bizottsdg ajdnldsa alap-
jan, minGsitett tobbséggel eljdrva jovahagyja a széban forgd
kiigazitdsi program esetleges modositdsat.

3. cikk

(2) Az EKB-val és amennyibenlehetséges adott esetben

az IMF-fel egytittmitkodve a Bizottsdgnak értékelnie kell a
brutté dllamaddssdg fenntarthatdsdgdt az érintett tagdllam
jelenlegi vagy esetleges pénziigyi igényeivel egyiitt, és az
értékelést el kell juttatnia az EFC-nek.

(3) Az érintett tagdllam a Bizottsiggal egyetértésben,
valamintaz EKB-val fi gyelembe véve az EKB élldspontjit
— feltéve, hogy az EKB tandcsot kivin szolgiltatni e
kérdésben — és lehetéség—szerint adott esetben az IMF-
fel egyuttmtkodve elkésziti a politikai kovetelményeket
tartalmazé makrogazdasdgi kiigazitdsi program tervezetét,
amely a fizetési mérleg fenntarthat helyzetének ajboli
megteremtésére, és arra irdnyul, hogy a tagillam wjbdl
képes legyen finanszirozdsi igényeit teljes mértékben a
pénziigyi piacokrdl fedezni. A makrogazdasagi kiigazitdsi
program tervezete kell6 mértékben figyelembe veszi az
EUMSZ 121., 126. és 148. cikke alapjin az érintett
tagdllamnak cimzett ajinldsokat — és a tagdllam dltal az
ajanlasnak valé megfelelés érdekében tett intézkedéseket
-, és egyuttal az el6irt szakpolitikai intézkedések szélesité-
sére, megerdsitésére és elmélyitésére irdnyul. Amennyiben
az érintett tagillam olyan tagillam, amely pénzneme
részt vesz az ERM Il-ben, az ERM II alapjdn irdnyad6
kotelezettségeket figyelembe kell venni.

(7) A Bizottsig az EKB-val, és

adott esetben az IMF-fel egyiittmtikodve rendszeres ellen-
6rz8 latogatdsok révén vizsgdlja a makrogazdasagi kiigazi-
tdsi program végrehajtdsiban tortént elGrelépést. A
Bizottsdg negyedévente tdjékoztatja az EFC-t. Az érintett
tagdllam teljességgel egytittmiikodik a Bizottsdggal és az
EKB-val. Mindenekel6tt az érintett tagdllam minden olyan
informdciot kozol a Bizottsdggal és az EKB-val, amelyet a
program monitoringjihoz sziikségesnek taldlnak. Az érin-
tett tagdllam tovdbbd teljesiti a 6. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott kotelezettségeket.

7 . 2

(8) A Bizottsdg —az—EKB—és—amennyibenlehetséges—az
figyelembe véve az EKB élldspontjit — feltéve, hogy az
EKB tandcsot kivin szolgéltatni e kérdésben és adott
esetben IMF kozremiikodésével — az érintett tagdllammal
kozosen megvizsgalja a makrogazdasdgi kiigazitdsi program
esetleg szitkséges modositdsait. A Tandcs a Bizottsdg ajan-
ldsa alapjan, mindsitett tobbséggel eljarva jovdhagyja a
szoban forgd kiigazitdsi program esetleges modositdsat.
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A Bizottsag dltal javasolt szoveg Az EKB dltal javasolt médositdsok (')

5. cikk 5. cikk

(2) Az EKB-val — és amennyiben lehetséges, az IMF-fel — | (2) Az EKB-val és amennyibentehetséges adott esetben
egylittmtikodve a Bizottsdg értékeli a bruttd allamaddssdg | az IMF-fel egytittmikodve a Bizottsig értékeli a brutt6
fenntarthatdsdgdt az érintett tagdllam jelenlegi vagy | dllamaddssdg fenntarthatdsdgat az érintett tagallam jelenlegi
megjosolhatd pénziigyi sziikségletével egyiitt, és az értéke- | vagy megjosolhaté pénziigyi sziikségletével egyiitt, és az
lést eljuttatja az EFC-nek.” értékelést eljuttatja az EFC-nek.”

Magyardzat

Az IMF szerepével kapcsolatos kétségek elkeriilése érdekében sziikséges a rendelettervezet egészében az egységes terminoldgia hasz-
ndlata. Tovdbbmenve, a rendelettervezetnek Gsszhangban kell maradnia az egyéb hasonlé unids és nem unids pénziigyi segitséget
nyijté jogi eszkozokkel, mint példdul a 407/2010/EU rendelet, az EFSF keretmegdllapodds és az ESM szerzddés.

A 3. cikk (3) és (8) bekezdésében ,az EKB-val egyiittmiikdve” szovegrész torlése, valamint a figyelembe véve az EKB dlldspontjdt —
feltéve, hogy az EKB tandcsot kivin szolgdltatni e kérdésben” szovegrésznek mindkét bekezdésben torténd beillesztése azt kivdnja
tilkrozni, hogy az EKB-nak kisebb szerepe kell, hogy legyen a kiigazitdsi programok elokészitésében. Mig a Bizottsdg dltal javasolt
szoveg tobbi része tovdbbra is leginkdbb monitoringként jellemezhetd szerepet szdn az EKB-nak, az EKB-nak a 3. cikk (3) és (8)
bekezdésében foglalt szerepe olyan lenne, mint egy gazdasdgi kiigazitdsi programot kidolgozd intézményé. Az EKB véleménye szerint
az eurodvezeten kiviili tagdllamok szdmdra nem elfogadhatd egy ilyen szerep, hiszen az ilyen tagdllamokban a tagdllam kozponti
bankja hatdrozza meg a monetdris politikdt. Az EKB erre tekintettel nem avatkozhat be az érintett nemzeti kozponti bank fiiggetlen
dontéshozataldba a gazdasdgi kiigazitdsi programhoz torténd hozzdjdruldssal.

2. médositds
3. cikk (11) és (12) bekezdés

,(11)  Amennyiben az érintett tagdllam elégtelen admi- | ,(11)  Amennyiben az érintett tagdllam elégtelen admi-

nisztraciés kapacitdssal szembesiil vagy programjinak
végrehajtdsdban jelentSs problémékat tapasztal, technikai
segitségnyujtasért folyamodik a Bizottsighoz, amely e
célbél a tagdllamokkal, valamint mds eurdpai ésfvagy rele-
véns nemzetkozi intézményekkel egyiittmtikodve szakért6i
csoportokat hozhat 1étre. A kiigazitdsi program végrehajta-
sdban részt vev$ hatésdgoknak biztositandé tandcsadds
céljabdl a technikai segitségnyijtds magdban foglalhatja
helyi képvisclet létrehozdsdt és tdmogatd személyzet
kihelyezését.

(12) Az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdga a kiigazi-
tasi program végrehajtdsdnak elérehaladdsarél folytatandd

nisztriciés kapacitdssal szembesiil vagy makrogazdasigi
kiigazitdsi programjdnak végrehajtisiban jelentds problé-
mékat tapasztal, technikai segitségnytjtasért folyamodik a
Bizottsdghoz, amely e célbdl a tagillamokkal, valamint mds
eur6pai ésfvagy relevans nemzetkozi intézményekkel
egylittmtikodve szakértSi csoportokat hozhat létre. A kiiga-
zitdsi program végrehajtdsiban részt vevd hatsdgoknak
biztositandd tandcsadds céljdbdl a technikai segitségnyujtds
magaban foglalhatja helyi képviselet létrehozdsdt és tdémo-
gaté személyzet kihelyezését.

(12) Az Eurdpai Parlament illetékes bizottsdga a makro-
gazdasdgi kiigazitdsi program végrehajtdsdnak elérehaladd-

eszmecserét javasolhat az érintett tagdllamnak.” sar6l folytatandé eszmecserét javasolhat az érintett
tagdllamnak.”
Magyardzat

A hivatkozott programmal kapcsolatos kétségek elkeriilése, valamint az Gsszhang megteremtése érdekében javasolt az, hogy a
rendelettervezet egésze a ,makrogazdasdgi Riigazitdsi programra” hivatkozzon.

3. médositds
3. cikk (10) bekezdés

,(10) A (9) bekezdésben el6irt hatdrozatot kovetGen
legkésébb hat honapon beliil a Tandcs a Bizottsag javaslata
alapjan, minGsitett tobbséggel donthet a folyositds folytatd-
sarol, ha gy itéli meg, hogy az érintett tagdllam eleget tesz
a pénziigyi tdmogatds megdllapitott feltételeinek. Ameny-
nyiben nem fogadtak el ilyen hatdrozatot a hatdridé lejarta
el6tt, e rendelet hatdlya alatt nem lehet tovabbi eurdpai
unids pénziigyi tdmogatdst folyositani.”

,(10) A (9) bekezdésben el6irt hatdrozatot kovetSen
legkésébb hat honapon beliil a Tandcs a Bizottsdg javaslata
alapjan, mindsitett tobbséggel donthet a folydsitds folytata-
sarol, ha gy itéli meg, hogy az érintett tagdllam eleget tesz
a pénziigyi tdmogatds megdllapitott feltételeinek. Ameny-
nyiben nem fogadtak el ilyen hatdrozatot a hataridé lejarta
elstt, e rendelet hatdlya alatt nem lehet tovdbbi, megdlla-
poddson alapulé eurépai uniés pénziigyi tdmogatdst
folydsitani.”
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A Bizottsdg dltal javasolt szoveg Az EKB dltal javasolt médositdsok (*)

Magyardzat

Ennek a javaslatnak a célja annak tisztdzdsa, hogy ez a rendelkezés nem célozza az 1j pénziigyi tdmogatdshoz torténd hozzdférés
kizdrdsdt, amelyre példdul az érintett tagdllamon tilmutatd egyes fejlemények miatt sziikséges lehet.

4. médositds
4. cikk (1) bekezdés

J1) A feltételekhez kotott elGvigydzatossagi hitelke- | (1) A feltételekhez kotott elGvigydzatossdgi hitelke-
rethez csak olyan tagillamok juthatnak hozzd, amelyek | rethez csak olyan tagdllamok juthatnak hozzd, amelyek
gazdasdgi és pénziigyi helyzete alapvetGen tovdbbra is | gazdasdgi és pénziigyi helyzete alapvetSen tevdbbra—is
stabil.” valtozatlanul stabil.”

Magyardzat

A javasolt mddositds azt kivdnja tisztdzni, hogy csak azok a tagdllamok férhetnek hozzd a feltételekhez kotott elGvigydzatossdgi
hitelkerethez, amelyek helyzete alapvetden tovdbbra is stabil és annak vdltozdsa a kozeljovében sem vdrhatd. A javasolt mddositds
annak biztositdsdt célozza, hogy a szoveg térjen el attdl a terminoldgidtdl, amelyet az EFSF/ESM jogi keretrendszere haszndl, és az
nem jelent lényeges vdltozdst.

5. médositds
5. cikk (5) bekezdés

,(5)  Bizottsdg és az érintett tagillam a hitelkeret részletes | ,(5)  Bizottsdg és az érintett tagdllam a hitelkeret részletes

feltételeit tartalmazo egyetértési megallapodast kot.”

feltételeit tartalmazd egyetértési megdllapoddst kot. A
Bizottsig az egyetértési megillapodaisrdl tdjékoztatja
az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot.”

Magyardzat

A 3. cikk (6) bekezdésében foglaltakkal valg dsszhang megteremtése érdekében javasolt, hogy az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot
tdjékoztassdk a hitelkerethez kapcsolédd feltételeket részletezd egyetértési nyilatkozatrdl.

6. médositds
11. cikk (1) bekezdés

o(1) Az érintett tagdllam legaldbb 45 naptdri nappal a
tervezett lehivds el6tt jelzi a Bizottsdg felé, hogy pénzesz-
kozt szdndékozik lehivni a hitelkeretébdl. A részletes szabd-
lyokat az 5. cikk (5) bekezdésében emlitett hatdrozat alla-
pitja meg.”

»(1) Az érintett tagdllam legaldbb 45 naptdri nappal a
tervezett lehivds el6tt jelzi a Bizottsdg és az EKB felé, hogy
pénzeszkozt szandékozik lehivni a hitelkeretébsl. A rész-
letes szabélyokat az 5. cikk (5) bekezdésében emlitett hatd-
rozat dllapitja meg.”

Magyardzat

Tekintettel arra, hogy az EKB szdmdra egyes, a kolcsonok adminisztrdcidjdval kapcsolatos feladatok keriiltek meghatdrozdsra, azt a
Bizottsdggal egy idében tdjékoztatni kell a tagdllamnak a hitelkeretbdl torténd pénzosszeg lehivdsdra vonatkozd szdndékdrol.

7. mddositds
12. cikk (3) bekezdés

,(3)  Miutdn a Tandcs hatdroz a kolcsonrdl, a Bizottsdg
felhatalmazdst kap arra, hogy a tervezett folydsitdsok
kozott a legalkalmasabb idGpontban hitelt vegyen fel a
t6kepiacokon vagy pénziigyi intézményeknél annak érdeké-
ben, hogy optimélis szinten tartsa a finanszirozdsi koltsége-
ket, valamint megdrizze az Uni6 kibocsatéjaként kivivott
hirnevét a piacokon. A mdr felvett, de még nem folydsitott
pénzosszegeket mindenkor a koltségvetésen kiviili mavele-
tekre vonatkozd szabdlyok szerint kezelt elkiilonitett kész-
pénz- vagy értékpapirszamlan kell tartani, és nem lehet mds
célra forditani, mint a tagdllamoknak az emlitett mecha-
nizmus keretében torténé pénziigyi tdmogatdsira.”

,(3)  Miutdn a Tandcs hatdroz a kolcsonrdl, illetve amint
egy tagdllamnak a hitelkeretébdl torténé pénzeszkoz
lehivisira vonatkozé kérelmét kézhez vette, a
Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a tervezett folydsi-
tasok kozott a legalkalmasabb idSpontban hitelt vegyen fel
a t6kepiacokon vagy pénziigyi intézményeknél annak érde-
kében, hogy optimalis szinten tartsa a finanszirozdsi kolt-
ségeket, valamint meg6rizze az Unid kibocsdtdjaként kivi-
vott hirnevét a piacokon. A mdr felvett, de még nem folyo-
sitott pénzosszegeket mindenkor a koltségvetésen kiviili
miiveletekre vonatkozo szabalyok szerint kezelt elkilonitett
készpénz- vagy értékpapirszdmlan kell tartani, és nem lehet
mds célra forditani, mint a tagdllamoknak az emlitett
mechanizmus keretében torténd pénziigyi tdmogatdsdra.”
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A Bizottsag dltal javasolt szoveg

Az EKB dltal javasolt médositdsok (1)

Magyardzat

Szitkséges a 12. cikk (3) bekezdése hatdlydnak a kiterjesztése annak érdekében, hogy lehetGvé tegyék a Bizottsdg szdmdra tokepi-
acokrdl vagy a pénziigyi intézményektdl a pénziigyi tdmogatds valamennyi tipusdval Gsszefiiggésben a lehetd legmegfelel6bb idoben
torténd kolesonfelvételt, beleértve azt is, ha egy tagdllam tgy dont, hogy pénzeszkozt hiv le a hitelkeretébdl.

8. médositds

14. cikk (2) bekezdés A kolcsonok és a hitelkeretek adminisztricioja

,(2) Az érintett tagdllam kilon szamldt nyit nemzeti | ,(2) Az érintett tagdllam kilon szamldt nyit nemzeti

kozponti bankjdnal a kapott eurdpai unids pénziigyi timo-
gatds kezelésére. A hitelszerz6dés értelmében esedékes
t6kedsszeget és kamatot a vonatkozd esedékességi datum
el6tt tizennégy TARGET? {izleti nappal 4tutalja az EKB dltal

kozponti bankjdndl a kapott eurdpai uniés pénziigyi tdmo-
gatds kezelésére. Az érintett tagillam kozponti bankja
kiilon szdmldt nyit az EKB-ndl. A tagdllam a kozponti
bankjindl nyitott szdmlarél a hitelszerz6dés vagy

vezetett szdmldra.” kolcson értelmében esedékes t8kedsszeget és kamatot a
vonatkoz6 esedékességi ddtum el6tt tizennégy TARGET2
tizleti nappal 4tutalja az EKB-ndl ékal vezetett érintett

szamldra.”

Magyardzat

Tisztdzdsra keriil, hogy magdnak a tagdllamnak nincs szdmldja az EKB-ndl; ehelyett az érintett tagdllam nemzeti kozponti bankja
nyit szdmldt az EKB-ndl a tagdllam nevében. Javasolt tovdbbd annak tisztdzdsa, hogy az adminisztrdcié nem csupdn a kolcsondkre,
de a hitelkeretekre is vonatkozik, mivel azok eltérd finanszirozdsi eszkozoket képeznek, és mivel azok szikségessé fogjdk tenni az EKB-
ndl torténd szdmlanyitdst.

(") A szovegben vastag bettivel szedve szerepel az EKB dltal beillesztésre javasolt Gj szoveg. A szovegben dthiizott bettivel szedve
szerepelnek az EKB dltal torolni javasolt részek.
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK VELEMENYE
(2013. januar 11.)

az dtruhdzhat6 értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozé
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések osszehangoldsirdl sz616 2009/65/EK irdnyelvnek

a letétkezel6i funkciok, Javadalmaza51 pOlltlkak és szankcidk tekintetében torténé médositdsirol
sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv irdnti javaslatrél

(CON/2013/4)
(2013/C 96/04)

Bevezetés és jogalap

2012. szeptember 19-én az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) felkérést kapott az Eurdpai Parlamenttél arra,
hogy alkosson véleményt az dtruhdzhat6 értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési vallalkozasokra
(AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések dsszehangoldsirsl sz616 2009/65/EK
irdnyelvnek a letétkezel6i funkciok, javadalmazasi politikdk és szankcidk tekintetében torténd médositasardl
sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv irdnti javaslatrdl (1) (,irdnyelvtervezet”).

Az EKB véleményalkotdsra szolgdlo hatdskore a Szerzédés 127. cikkének (4) bekezdésén és 282. cikkének
(5) bekezdésén alapul, mivel az irdnyelvtervezet olyan rendelkezéseket tartalmaz, amelyek érintik a Kézponti
Bankok Eurdpai Rendszerének a Szerz8dés 127. cikkének (5) bekezdésében emlitett, a hitelintézetek pruden-
cidlis feliigyeletére és a pénziigyi rendszer stabilitdsdra vonatkozé politikdk zavartalan megvalésitisdban valé
részvételét. Az Eurdpai Kozponti Bank eljardsi szabdlyzatinak 17.5. cikke els6 mondatdval 6sszhangban a
Kormdnyzdétandcs fogadta el ezt a véleményt.

Altaldnos észrevételek

Az EKB dltaldnossigban iidvozli az irinyelvtervezetben foglaltakat, amelyek célja az AEKBV keretszabélyo-
zdsnak kifejezetten az aldbbiak tekintetében térténd megerGsitése: i. a javadalmazdsi politika és a felss
vezetk, kockazatvallalok és ellendrzési funkci6t elliték altal kovetett gyakorlatok; ii. az AEKBV-alapok
letétkezelSi kinevezésére, valamint a letétkezelSi feladatok ellatdsara — beleértve a kapcsolodé felelGsségi
rendszert — vonatkozd szabdlyok; és iii. a kozigazgatdsi szankcidk és intézkedések rendszere. Az EKB
véleménye szerint az Gj szabdlyok fontos szerepet jitszhatnak a szabilytalansdgok megel6zésében és a
befektetdi bizalom fokozdsiban. Az EKB megjegyzi, hogy az AEKBV keretszabdlyozds javasolt megeros1tese
id@szerti intézkedés, tekintettel az alternativbefektetésialap-kezel6krdl, valamint a 2003/41/EK és a
2009/65[EK irdnyelv, tovabbd az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet médositdsarol szolo,
2011. jonius 8-i 2011/61/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (%) (a tovabbiakban: az ABAK
irdnyelv) az alternativbefektetésialap-kezelSkre vonatkozé szabélyozdsban mdr elért eredményekre.

Kiil6nos észrevételek
1. Az eszkozoknek az AEKBV letétkezelgje dltal torténd ismételt felhaszndldsa

Az EKB véleménye szerint az 1ranyelv]avaslatnak kifejezetten meg kell tiltania az AEKBV letétkezeldje —
illetve minden olyan fél szdmara, amelyre az AEKBV-alapot dtruhdztik — a kezelésére bizott eszkozok
sajt szdmldn torténd ismételt felhaszndldsdt. Az ilyen gyakorlat kockdzatos lehet a befektet6k szdmdra,
tovabbd az pénziigyi stabilitdsi szempontbdl ]elentos kockdzatokat vélthat ki, tekintettel az ezen gyakor-
latb6l eredd tékeattételre. E vonatkozdsban az EKB tgy itéli meg, hogy az AEKBV keretszabdlyozasnak e
tekintetben az ABAK irdnyelvnél szigordbbnak kell lennie, amely az alapkezel6 el6zetes hozzdjiruldsa
figgvényében lehet6vé teszi az eszkozok ismételt felhaszndldsit. Ezt az indokolja, hogy az AEKBV
termékeket széles korben értékesitik lakossdgi befektetGk szdmdra, mig az ABAK irdnyelv hatdlya ald
tartozdan kezelt alapokat dltaldnossdgban a hivatdsos befektet6k szdmadra tartjdk fenn.

COM(2012) 350 final.
HL L 174, 2011.7.1.,, 1. o. Lasd az alternativbefektetésialap-kezel6krél, valamint a 2004/39/EK és 2009/.../EK
irdnyelv modositdsardl sz6lo eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv irdnti javaslatrol szél6, 2009. oktéber 16-i
CON/2009/81 EKB véleményt (HL C 272., 2009.11.13., 1. o). Az EKB valamennyi véleménye kozzétételre keriil
az EKB honlapjn: http://www.ecb.europa.eu
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2. Atruhdzds

Az irdnyelvjavaslat lehet6vé teszi a letétkezelS letéti Grzési feladatainak olyan feltételek mellett egy
alletétkezelGre torténd atruhdzdsit, amelyek az indokldsban foglaltak szerint sszhangban vannak az
ABAK irdnyelv alapjén alkalmazando feltételekkel. E tekintetben az EKB dgy itéli meg, hogy a lakossagi
befektetk védelme szigoribb kovetelményeket timaszt az AEKBV letétkezelSkkel szemben, mint az
alternativbefektetésialap-kezelk dltal kijelolt letétkezel6kkel szemben. Killonosképpen, az AEKBV altal
az Eurépai Unién kiviil taldlhaté alletétkezelre torténd atruhdzasnak minden esetben megfelel§ bizto-
sitékok mellett kell torténnie, mint példdul a minimalis tSkekovetelmények és az érintett orszdgban
irinyad6 hatékony feliigyelet. Végezetiil azon engedélyezett kivételek fenntartdsa tekintetében is feliilvizs-
gélatra van szitkség, amelyek lehet6vé teszik, hogy a harmadik orszdgokban taldlhat, az unids jog dltal
az atruhdzassal szemben timasztott kovetelményeknek meg nem felel§ jogalanyok az AEKBV letétkezels
alletétkezelGjeként miikodjenek.

3. Az AEKBV letétkezeldjeként torténd eljdrdsra vald jogosultsdg

Az EKB tdmogatja azon jogosultsgi feltételek bevezetését, amelyek értelmében kizardlag hitelintézetek és
befektetési vallalkozdsok jarhatnak el az AEKBV letétkezelSjeként. Ez csokkenti annak kockdzatdt, hogy a
befektetGket a megfelels szintd szabdlyozds és feliigyelet hatdlya ald nem tartozé AEKBV letétkezeld
kijelolése eredmenyekeppen becsapjdk. Tovabbmenve, tovabbi értékelés szitkséges azzal kapcsolatban,
hogy a hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkoz6 javasolt t6kekévetelmények rendszere ()
megfelel§ biztositékot nyu)t e az AEKBV letétkezel6i funkcxomak gyakorldsa vonatkozasdban, tekintettel
azon AEKBV méretére és Osszetettségére, amely javara ezeket a funkciokat ellitjak, valamint azon felel6s-
ségekkel kapcsolatos kockdzatokra, amelyeket ezek a funkcidk keletkeztetnek.

4. Feleldsség

Az EKB gy {téli meg, hogy azokat az ,érdemleges befolydson tiilmend kiils§ eseményeket” (?) amelyek
lehet6vé teszik a letétkezel§ szamdra hogy a felelGsségét szerz8dés alapjdn kizdrja, részletesen meg kell
hatdrozni a Bizottsdg felhatalmazason alapul6 jogi aktusaiban, az eszkozok azon kategéridira torténd
hivatkozdsként, amelyeket az ilyen kiils§ események okdn elveszettnek lehet tekinteni, valamint az ilyen
elképzelhetd esetek meghatdrozott tipusait.

Abban az esetben, ahol az EKB a rendelettervezet mddositdsdra tesz javaslatot, a melléklet tartalmazza a
szerkesztési javaslatokat és az azokhoz f(izott magyardzatot.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2013. janudr 11-én.

az EKB alelnoke
Vitor CONSTANCIO

(") A hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzdaférésr6l és a hitelintézetek és befektetési villalkozdsok prudencidlis

feliigyeletérdl, valamint a pénziigyi konglomerdtumhoz tartozé hitelintézetek, biztositdintézetek és befektetési vallal-
kozdsok kiegészitS feliigyeletérsl sz616 2002/87[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv modositdsarél sz6l6 eur6pai
parlamenti és tandcsi iranyelv irdnti javaslat (COM(2011) 453 final); és a hitelintézetekre és befektetési vallalkozdsokra
vonatkoz6 prudencidlis kovetelményekrdl sz016 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv irdnti javaslat (COM(2011) 452
final).

(%) Lasd a 2009/65/EK irdnyelvnek az irdnyelvtervezet 1. cikk (8) bekezdése altal beillesztett 26b cikke f) pontjat.
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MELLEKLET

Szerkesztési javaslatok

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg

Az EKB dltal javasolt mddositésok (')

1. médositds

1. cikk (3) bekezdés

,(3) A 22. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»22. cikk

(5) Az AEKBV eszkozeit letéti 6rzés céljabol a letét-
kezelSre kell bizni az aldbbiak szerint:

a) ...

b) ...

(7) A letétkezel§ a (3) és (4) bekezdésben emlitett
funkciéit harmadik felekre nem ruhdzhatja 4t.

A letétkezel6 az (5) bekezdésben emlitett funkcidit
csak olyan harmadik félre ruhdzhatja &t, amely a rd
atruhdzott feladatok teljesitése sordn mindenkor:

a) az AEKBV vagy az AEKBV nevében eljaré alapke-
zel§ tdrsasdg rabizott eszkozei természetének és
oOsszetettségének megfelel§ és azzal ardnyos struk-
tardkkal és szakértelemmel rendelkezik;

o
=

az (5) bekezdés a) pontjdban emlitett Orzési
feladatok 4truhdzdsa esetében az érintett jogrend-
szerben hatékony prudencidlis szabdlyozds -
ideértve a minimdlis t6kekovetelményeket is — és
feliigyelet hatdlya ald tartozik;

A harmadik albekezdés d) pontja ellenére, amennyiben
harmadik orszdg joga el6irja, hogy bizonyos pénziigyi
eszkozoket helyi jogalanyndl helyezzenek letétbe, és az
e pontban emlitett dtruhdzdsi elGirdsoknak megfelel§
helyi jogalany nincs az orszdgban, a letétkezel§ csak a
harmadik orszdg joga dltal elSirt mértékben és csak
addig ruhdzhatja 4t funkcidit egy ilyen helyi
jogalanyra, amig nincsenek olyan helyi jogalanyok,
melyek megfelelnek az dtruhdzdsi  el6irdsoknak,
tovabba csak ott, ahol:

a) az adott AEKBV befektetSit a befektetésiiket
megel6z6en megfelelGen tdjékoztatjidk a harmadik
orszag joga éltal el6irt jogi korldtozds miatti dtru-
hézdsr6l és az atruhdzdst igazold koriilményekrdl;

,(3) A 22. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»22. cikk

(5) Az AEKBV eszkozeit letéti 6rzés célidbdl a letét-
kezeldre kell bizni az aldbbiak szerint:

a) ...
b) ...

(5a) A letéti Grzésben 1év4 pénziigyi eszko-
zoket és egyéb eszkozoket nem lehet megterhelés
illetve a letétkezel§ - vagy barmely egyéb olyan
fél, akire a letéti Grzéssel kapcsolatos feladatokat
dtruhdztdk - sajit szdmldjin torténd dtutalds dltal
ismételten felhaszndlni, az ilyen felhasznéldst leve-
t6vé tevd szerzGdéses rendelkezések semmisek.

(7) A letétkezel§ a (3) és (4) bekezdésben emlitett
funkci6it harmadik felekre nem ruhdzhatja dt.

A letétkezel6 az (5) bekezdésben emlitett funkcidit
csak olyan harmadik félre ruhdzhatja dt, amely a rd
atruhdzott feladatok teljesitése sordn mindenkor:

a) az AEKBV vagy az AEKBV nevében eljar6 alapke-
zel§ tdrsasdg rdbizott eszkozei természetének és
osszetettségének megfelels és azzal ardnyos struk-
tirdkkal és szakértelemmel rendelkezik;

=

az (5) bekezdés a) pontjaban emlitett &rzési
feladatok dtruhdzdsa esetében az érintett jogrend-
szerben hatékony prudencidlis szabdlyozds -
ideértve a minimélis tSkekovetelményeket is — és
feliigyelet hatdlya ald tartozik;

A harmadik albekezdés d) pontja ellenére, amennyiben
harmadik orszdg joga el6irja, hogy bizonyos pénziigyi
eszkozoket helyi jogalanyndl helyezzenek letétbe, és az
e pontban emlitett dtruhdzdsi elSirdsoknak megfelels
helyi jogalany nincs az orszdgban, a letétkezel§ csak a
harmadik orszdg joga éltal eldirt mértékben és csak
addig ruhdzhatja dt funkci6it egy ilyen helyi
jogalanyra, amig nincsenek olyan helyi jogalanyok,
melyek  megfelelnek az  dtruhdzdsi  elirdsoknak,
tovabba csak ott, ahol:

a) az adott AEKBV befektetSit a befektetésiiket
megel6z8en megfelelen tdjékoztatjidk a harmadik
orszdg joga dltal el6irt jogi korldtozds miatti
olyan dtruhdzdsrél amely az unids jogszabi-
Iyokban elGirt dltalinos 4dtruhdzisi kovetelmé-
nyeknek nem felel meg teljes mértékben, és az
atruhdzdst igazold koriilményekrdl;
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A Bizottsag dltal javasolt szoveg

Az EKB dltal javasolt médositdsok (1)

b) az AEKBV, vagy az AEKBV nevében eljdré alapkezels
tirsasdg utasitja a letétkezelSt, hogy a pénziigyi
eszkozok megdrzését ruhdzza at egy ilyen helyi

b) az AEKBV, vagy az AEKBV nevében eljaré alapkezelé
tdrsasdg utasitja a letétkezelSt, hogy a pénziigyi
eszkozok meglrzését ruhdzza dat egy ilyen helyi

jogalanyra. jogalanyra.

Magyardzat

Az EKB dlldspontja szerint az AEKBV keretszabdlyozdsdnak az ABAK irdnyely dltal el6revetitett keretszabdlyozdsndl szigoriibbnak
kell lennie, annyiban, hogy annak semmilyen koriilmények kozott sem szabadna lehetGvé tennie az eszkoziknek a letétkezeld dltal
trténd ismételt felhaszndldsdt. Ezt az aldbbiak indokoljk: i. az AEKBV-k termékeit széles kirben értékesitik lakossdgi befekteték
szdmdra; és ii. az eszkozoknek a letétkezeld dltal torténd ismételt felhaszndldsa pénziigyi stabilitdsi szempontbdl jelentds kockdzatokat
vdlthat ki, tekintettel az ezen gyakorlatbdl eredd tékedttételre.

Az AEKBV letétkezelonek az Union kiviil taldlhatd alletétkezelgre torténd dtruhdzdsdra idedlis esetben ugyanazon biztositékoknak
kell vonatkoznia — mint példdul a minimdlis tékekovetelmények és az érintett orszdgban irdnyadd hatékony feliigyelet — az unids
jogszabdlyok dltal megkivdntak szerint. Amennyiben mentességek alkalmazanddk, azokrdl a befektet6ket vildgosan tdjékoztatni kell. E
tekintetben a lakossdgi befekteték védelme szigoriibb kivetelményeket tdmaszt az AEKBV letétkezelokkel szemben, mint az alterna-
tivbefektetésialap-kezeldk dltal kijelolt letétkezelokkel szemben.

2. médositds

1. cikk (8) bekezdés

,(8) Az irdnyelv a kovetkezd 26a. és 26b. cikkel egésziil ki: | ,(8) Az irdnyelv a kovetkezd 26a. és 26b. cikkel egésziil ki:

»26a. cikk

26b. cikk

(1) A Bizottsdgot a 112. cikknek megfelelGen és
figyelemmel a 112a. és 112b. cikkben foglalt feltéte-
lekre, felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok révén fel
kell hatalmazni olyan intézkedések elfogaddsdra,
amelyekben meghatdrozza a kovetkezdket:

f) azt, hogy a 24. cikk (1) bekezdésének alkalmazd-

»26a. cikk

26b. cikk

(I) A Bizottsdgot a 112. cikknek megfelelGen és
figyelemmel a 112a. és 112b. cikkben foglalt feltéte-
lekre, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok révén fel
kell hatalmazni olyan intézkedések elfogaddsira,
amelyekben meghatdrozza a kovetkezdket:

f) azt, hogy a 24. cikk (1) bekezdésének alkalmaza-

sdban mit lehet minden ellenkezd irdnyt ésszerti
erbfeszités ellenére is elkeriilhetetlen kovetkezmé-
nyekkel jard, érdemleges befolydson tilmend kiilsd
eseménynek tekinteni, ideértve ezen események
meghatdrozott tipusait, valamint az eszkozok
azon kategéridit, amelyek az ilyen kiilsG esemé-
nyek kovetkeztében elveszettnek tekintenddk.”

sdban mit lehet minden ellenkez$ irdnyd ésszerd
eréfeszités ellenére is elkeriilhetetlen kovetkezmé-
nyekkel jard, érdemleges befolydson tdlmend kiilsé
eseménynek tekinteni.<”

Magyardzat

Azokat az ,érdemleges befolydson tdlmend kiilsé eseményeket” amelyek lehet6vé teszik a letétkezel§ szamdra, hogy a
felelgsségét a szerzGdés alapjan kizarja, részletesen meg kell hatdrozni a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusa-
iban, az eszk6zok azon kategéridira torténd hivatkozasként, amelyeket az ilyen kiils6 események okén elveszettnek lehet
tekinteni, valamint az ilyen elképzelhet§ esetek meghatdrozott tipusait.

(") A szovegben vastag betiivel szedve szerepel az EKB altal beillesztésre javasolt 1j szoveg. A szovegben dthuzott betiivel szedve
szerepelnek az EKB dltal torolni javasolt részek.
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Az Eurépai Kozponti Bank dltal a f6bb pénziigyi operdciokndl alkalmazott kamatldb ('):
0,75 % 2013. éprilis 1.

Euro-dtviltdsi drfolyamok (?)

2013. dprilis 3.

(2013/C 96/05)

1 euro =
Pénznem Atviltasi drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
usD USA dolldr 1,2828 AUD Ausztral dollar 1,2237
JPY Japan yen 119,96 CAD Kanadai dolldr 1,3010
DKK Dén korona 7,4535 HKD Hongkongi dolldr 9,9575
GBP Angol font 0,84840 NZD Uj-zélandi dollér 1,5198
SEK Svéd korona 83258 SGD Szingapuri dolldr 1,5877
CHF Svéjci frank 12167 KRW  Dél-Koreai won 1432,77
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 11,8463
. CNY Kinai renminbi 7,9639
NOK Norvég korona 7,4465
HRK Horvét kuna 7,6095
BGN Bulgar leva 1,9558 L,
IDR Indonéz ripia 12 504,21
CZK Cseh k 25,828
sehl korona MYR  Maldj ringgit 3,9540
HUF Magyar forint 302,10 PHP Fiilop-szigeteki peso 52,485
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 40.5150
LVL Lett lats 0,7013 THB  Thaifoldi baht 37,676
PLN Lengyel zloty 4,1908 BRL  Brazil real 2,5912
RON Romdn lej 4,4208 MXN  Mexikéi peso 15,7274
TRY Torok lira 2,3205 INR Indiai rapia 69,8550

(") Véltozo6 arfolyam esetén a kijelolt nap el6tt végrehajtott legkozelebbi pénziigyi operdcié drfolyamadt alkalmazzak, a
kamatldb a legmagasabb 4rfolyam szerint szdmitando.
(%) Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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Az Eurépai Unié Kombinilt Némenklatdrdjinak magyardzata

(2013/C 96/06)

A vam- és a statisztikai nomenklatiirdr6l, valamint a Kozos Vamtarifardl szolo, 1987. jdlius 23-i
2658/87[EGK tandcsi rendelet (1) 9. cikk (1) bekezdés a) pont mdsodik francia bekezdésének megfelelGen
az Eurépai Unié Kombindlt Némenklatrdjanak magyardzata () a kovetkez8képpen médosul:

A Kombinalt Némenklatira magyardzata 116. oldaldn a ,2707 99 91 és 2707 99 99 Mas” alszimokhoz
tartozé magyardzat 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. a nehézolajok (a nyersolajok kivételével), amelyeket készénkdtrany magas héfokon torténd lepar-
lasdval nyernek vagy ezekhez az olajokhoz hasonlé termékek, feltéve, hogy:

a) 250 °C-ig kevesebb mint 65 térfogatszazalékuk desztilldl 4t az EN ISO 3405 moddszer szerint,
amely egyenértékd az ASTM D 86 modszerrel; valamint

b) az EN 1426 mddszer szerint 25 °C-on a tlipenetraciés indexiik legaldbb 400; és
¢) jellemzgik eltérnek a 2715 00 00 vamtarifaszam ald tartozé termékekéit6l.

E termékek striisége az EN ISO 12185 médszer szerint 15 °C-on altaliban meghaladja az 1,000
3
glcm’-t.

A fenti a)—<) pontok szerinti feltételeket nem teljesité termékeket jellegiik szerint, pl. a
2707 10 10-2707 30 90, a 27075010, 27075090 alszdimok, a 2708 vtsz., a
271019 31-271019 99, a 2713 20 00 alszdmok vagy a 2715 00 00 vtsz. ald kell besorolni;”

() HL L 256., 1987.9.
H 5.

7., 1. 0.
(3 HL C 137, 2011.5.6., 1. o.
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(Hirdetmények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

EUROPAI PARLAMENT

FELHIVAS AZ EUROPAI OMBUDSMAN MEGVALASZTASARA VONATKOZO JELOLESEK
BENYUJTASARA

(2013/C 96/07)

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerz8dés 24. és 228. cikkére és az Eurdpai Atomenergia-
kozosséget létrehozd szerz6dés 106a. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Parlament dltal 1994. marcius 9-én elfogadott, az ombudsman feladatainak végrehaj-
tasdra vonatkozé szabdlyokra és altalanos feltételekre (1), valamint kilondsen annak 6. és 7. cikkére, amelyet
az Eurdpai Parlament eljdrdsi szabdlyzatanak XI. melléklete tartalmaz,

tekintettel az Eurdpai Parlament eljérdsi szabdlyzatidnak 204. cikkére,

mivel az Eurdpai Parlament az eurépai ombudsmant a 2009-t8l 2014-ig tarté parlamenti ciklus hdtralévs
részére valasztja meg,

mivel az eurépai ombudsman djravalaszthato,

mivel az ombudsmant olyan uniés dllampolgarok koziil vélasztjdk, akik a polgédri és politikai jogok teljes
korével, valamint a fiiggetlenség minden biztositékaval rendelkeznek, tovibbd megfelelnek az dllamukban a
legmagasabb birdi tisztség betoltéséhez el6irt feltételeknek, vagy elismerten rendelkeznek a megbizatas
elldtdsdhoz sziikséges szakértelemmel és tapasztalattal,

1. Az Eur6pai Parlament eziiton felhivést tesz kozzé az eurépai ombudsman megvilasztisira vonatkozd
jelolések benyujtdsara.

2. A palyazoét tdmogatnia kell az Eurdpai Parlament legaldbb negyven képviselGjének, akik legaldbb két
tagdllam dllampolgdrai kozill keriilnek ki; be kell nydjtania valamennyi igazolé dokumentumot, amelyek
egyértelmden bizonyitjdk, hogy eleget tesz az ombudsman feladatainak végrehajtdsdra vonatkozé szaba-
lyoknak és éltaldnos feltételeknek, valamint tinnepélyesen kotelezettséget kell vallalnia arra, hogy
megvalasztdsa esetén hivatali ideje sordn nem folytat egyéb — akar keresS, akdr ingyenesen végzett —
tevékenységet.

() HL L 113, 1994.5.4, 15. o.
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3. A jeloléseket az Eurdpai Parlament elnokéhez kell benydjtani legkésébb 2013. mdjus 8-ig (1).

M. SCHULZ

az Eurdpai Parlament elnoke

(") A jeloléseket a kovetkezd cimre kell kiildeni:

Az Eurdpai Parlament Elnoke
(Jelolés az Eurdpai Ombudsman tisztségére)
Louise Weiss Building

Allée du Printemps

BP 1024/F

67070 Strasbourg cedex
FRANCE

vagy

Paul-Henri Spaak Building
Rue Wiertz/Wiertzstraat
1047 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE















2013-as eldfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | Az EU 22 hivatalos nyelvén 1300 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + Az EU 22 hivatalos nyelvén 1420 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany Az EU 22 hivatalos nyelvén 910 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) Az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdézbeszerzés és | Tébbnyelvi: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok A vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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